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Abstract :  Puthiya Madhavi's novels are based on past political events, history, and 

feminism. These characteristics are present in all three novels, namely, Pachai Kudhirai, 

Sirakodintha Valasai, and Makfi. Pachai Kudhirai is written about the lives of women, 

the problems of menstruation and abortion faced by women. It also describes caste-

based honor killing. It reveals the political events of Bombay Varadaraja Mudaliar and 

Dharavi. The novel Sirakodintha Valasai is written about the suffering of the people of 

Dharavi in the context of Corona. It indirectly explains the politics of the lower caste. 

The novel Makfi is based on feminist ideas, the historical background of the Saibunnisha-

Shivaji meeting, and Bombay politics. It also indirectly reveals the killing of writers 

who question the government. 

Key notes : Puthiya Madhavi, Pachai kuthirai, Sirakodintha valasai, Makhfi, Corona, 

Gowri langesh, Zaibunnisha, Sivaji, Aurangazeb, Delhi politics. 

ஆய்வுச் சுருக்கம் :  

 புதிய மாதவி அவர்களின் நாவல்கள் கடந்த கால அரசியல் நிகழ்வுகனளயும், 

வரலாறுகனளயும், பெண்ணியத்னதயும் அடிப்ெனடயாகக் பகாண்டு ெனடக்கப்ெட்டுள்ளை. 

ெச்னைக் குதினர, சிைபகாடிந்த வலனை, மக்ஃபி ஆகிய மூன்று நாவல்களிலும் இத்தன்னமகள் 

அனமந்துள்ளை. ெச்னைக் குதினர நாவல் பெண்களின் வாழ்வு ெற்றியும், 

பெண்களுக்தகயுண்டாை மாதவிடாய், கருக்கனலப்பு பிரச்ைனைகள் ெற்றியும் 

எழுதப்ெட்டுள்ளது. தமலும், ைாதி ஆைவக் பகானலனயயும் விளக்குகிைது. ெம்ொய் வரதராஜ 

முதலியார் மற்றும் தாராவி அரசியல் நிகழ்வுகள் ெற்றி பவளிப்ெடுத்துகிைது. சிைபகாடிந்த 

வலனை நாவல் பகாதராைா காலச் சூழல்களில் தாராவி மக்களின் துயரம் ெற்றி 

ெனடக்கப்ெட்டுள்ளது. இதில் தாழ்த்தப்ெட்ட ைாதி அரசியல் ெற்றி மனைமுகமாக 

விளக்கப்ெடுகிைது. மக்ஃபி நாவல் பெண்ணியச் சிந்தனைகனளயும், னைபுன்னிஷா – சிவாஜி 

ைந்திப்பு வரலாற்றுப் பின்ைணியிலும், ெம்ொய் அரசியனலயும் அடிப்ெனடயாக னவத்துப் 
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ெனடக்கப்ெட்டுள்ளது. அரனைக் தகள்விதகட்கும் எழுத்தாளர்கள் பகால்லப்ெடுவனதயும் 

மனைமுகமாக பவளிப்ெடுத்துகிைது.  

திைவுச் பைாற்கள் : புதிய மாதவி, ெச்னைக் குதினர, சிைபகாடிந்த வலனை, மக்ஃபி, பகாதராைா, 

பகௌரி லங்தகஷ், னைபுன்னிஷா, சிவாஜி, அவுரங்கசீப், படல்லி அரசியல். 

முன்னுனர: 

புதிய மாதவி அவர்கள் ெச்னைக் குதினர, சிைபகாடிந்த வலனை, மக்ஃபி என்று மூன்று 

நாவல்கனள எழுதியுள்ளார். சூரியப் ெயைம், ொனலத்தினை, அவள்களின் நாட்குறிப்புகள் 

உள்ளிட்ட எட்டுக் கவினதத் பதாகுப்புகனளயும், மின்ைார வண்டிகள், ரசூலின் மனைவியாகிய 

நான், ஐவருமாய் உள்ளிட்ட ஆறு சிறுகனதத் பதாகுப்புகனளயும் எழுதியுள்ளார். அவருனடய 

ெனடப்புகளில் பெண்ணியச் சிந்தனை தமதலாங்கியிருக்கிைது. வரலாற்றுத் தளத்திலும் 

ெனடப்புகள் ெயணிக்கின்ைை. இக்கட்டுனர அவருனடய மூன்று நாவல்களில் இடம்பெறும் 

பெண்ணியம் மற்றும் வரலாறு ைார்ந்த கருத்துக்கனள பவளிப்ெடுத்துகிைது.  

ெச்னைக் குதினர : 

புதிய மாதவியின் முதல் நாவல் ‘ெச்னைக் குதினர’. இது ஜுன் 2019-இல் அன்னை 

ராதஜஸ்வரி ெதிப்ெத்தாரால் பவளியிடப்ெட்டுள்ளது.  

 ைமாதாை தமரி, ைங்கீதா, பைந்தாமனர, கண்மணி ஆகிய நான்கு பெண்கனள 

னமயமிட்ட கனத. ைமாதாைதமரியின் (ைமா) வழியாக கனத பதாடங்குகிைது. தான் ெடித்த 

கல்லூரியிதலதய தெராசிரியராகவும், தான் தங்கியிருந்த அதத பெண்கள் விடுதியில் 

வார்டைாகவும் ெணியாற்றுகிை ைமா என்கிை ைமாதாைதமரி பைால்கிை கனத. ைமாதாைதமரி 

தான் ெடிக்கும்தொது கல்லூரி, விடுதியின் ைட்டதிட்டங்கள், கட்டுப்ொடுகள், இப்தொதிருக்கிை 

மாைவியர்கள், கட்டுப்ொடுகள் என்று ஒப்பிட்டு அனலொய்கிை மைநினலயில் நாவல் 

பெரும்ொலும் நகர்கிைது.  

 விடுதியில் அனை எண் 305இல் (அனை எண் 305இல் கடவுள்?) மாைவிகளாகத்  

தங்கியிருக்கிை ததாழியர் நால்வனரயும் ைமா (தெராசிரியர்), ைங்கீதா (டாக்டர்), பைந்தாமனர 

(எம்.எல்.ஏ.), கண்மணி (தீவிரவாதத் பதாடர்புப் ெழி, சினை) என்று காலம் தவறு தவறு 

துனைகளில், தவறு ெல சிக்கல்களில் பகாண்டு நிறுத்துகிைது. பெண்கள் கல்லூரி, பெண்கள் 

விடுதி, மாைவியர்கள், பெண்களின் வாழ்க்னகச் சூழல் எைக் களம் அனமவதால் ஆண்கனள 

வனைொடுவனத நாவலில் ெல இடங்களில் காைமுடிகிைது. விடுதியில் பதாடங்கிைாலும், ொதி 

நாவலுக்குப் பிைகு, ைமாவின் குடும்ெம், ெம்ொயில் கண்மணி, ெம்ொய் அரசியல் என்று நகர்ந்து 

நாக்பூரில் முடிகிைது.  
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 நாவலில் இடம்பெறும் கதாொத்திரங்கள் ஆண், பெண் ொகுொடில்லாமல் எல்தலாருதம 

அைம் பிைழ்ந்தவர்களாக, பநறிபிைழ்ந்தவர்களாக, ஒழுக்க விதிகனள மீறியவர்களாக 

இருக்கிைார்கள். ஆண், பெண் என்று வித்தியாைமில்லாமல் எல்தலாருனடய முகமூடிகனளக் 

கிழித்துவிட்டு, அப்ெட்டமாக, உண்னமயாக பவளிப்ெடுத்தப்ெட தவண்டும் என்ை தநாக்கில் 

நாவலாசிரியர் ெனடத்திருக்கிைார்.  

 விடுதியின் தெர்தான் அவ்னவ விடுதி. ஆைால், மாைவியர்கள், தெராசிரியர்கள், 

வார்டன்கள் எை எல்தலாருதம ஒழுக்கம் தவறியவர்களாக இருக்கிைார்கள். தற்தொனதய 

மாைவி ைர்மிளா மூன்று முனை கருக்கனலப்பு பைய்கிைாள். விதனவயாை பைந்தாமனர நான்கு 

முனை கருக்கனலப்பு பைய்கிைாள். ைமாதாைதமரி (மாைவியாக இருக்கும்பொழுது) தற்பகானல 

முயற்சி பைய்கிைாள். ைமாவின் அக்கா ஆதராக்கிய தமரி நான்காவது பெண் வயதுக்கு 

வந்தபிைகும், கைவனின் ைந்ததகத்தால் தற்பகானலக்கு முயல்கிைாள். ைமாவின் தெராசிரியர்/ 

வார்டன் தநொளி வாட்ச்தமதைாடு கள்ள உைவு பகாண்டு, மூன்று, நான்கு முனை கருவுற்று 

கனலத்து, அந்த அவமாைத்தில் தூக்குப் தொட்டு தற்பகானல பைய்து பகாள்கிைார். 

கண்மணியின் அம்மா தன் உண்னமயாை கைவன் வந்ததும், தற்தொனதய கைவனர 

விட்டுவிட்டு ஓடிவிடுகிைாள். கண்மணி ஏற்பகைதவ கல்யாைமாகி மூன்று குழந்னதக்குத் 

தந்னதயாக இருக்கிை ரஃபீக் என்ெவதைாடு ஓடிப் தொகிைாள். கண்மணியும் கருக்கனலப்பு 

பைய்கிைாள். கண்மணினய வளர்த்த அப்ொ, கண்மணியின் அம்மானவயும் அவளது நிஜக் 

கைவனையும் தன் கண்முன்தை நிர்வாைமாக உைவுபகாள்ளச் பைால்லி, அதனைப் ொர்த்து 

ரசிக்கிைார். ைமாவின் அக்கா கைவர், மனைவி இருக்கும்பொழுதத ைமானவ 

இரண்டாந்தாரமாகத் திருமைம் பைய்துபகாள்ள முயற்சிக்கிைார். அது நடக்காததால், ெனழய 

காதலன் வில்ைதைாடு ெடுத்துக் கிடந்தவள் என்று ைமானவத் தூற்றுகிைார். தெராசிரியர்/ வார்டன் 

என்ைாலும், திருமைம் பைய்துபகாள்ளாமலிருக்கும் ைமா, விடுதியில் திைமும் ‘பைக்ஸ் வீடிதயா’ 

ொர்த்து தன் காம இச்னைனயத் தீர்த்துக் பகாள்கிைாள். கருக்கனலப்புகள், மாதவிடாய்கள் எை 

நாவல் முழுவதும் இரத்தம் ெடர்ந்திருக்கிைது.   

 பெண்களுக்தகயுரிய உடல் ைார்ந்த பிரச்ைனைகள், பெண்களின் மை உலகம், குடும்ெம், 

ஆண்களின் அதிகாரம் முதலியவற்னைப் ெதிவு பைய்யும் நாவல், பெண்ணியம் தெசுகிைது. 

கிறிஸ்தவ மதம், ைர்ச், ைாதி ஆகியனவ காதனல எப்ெடி அழிக்கின்ைை என்ெனதயும் விளக்குகிைது. 

மும்னெ தாராவியின் அரசியனலயும் ெதிவு பைய்கிைது. 

 நாவலின் கனதப்தொக்கில் பஜயகாந்தனின் தாக்கம் இருப்ெனத உைர முடிகிைது. 

விடுதிப் ெணியாள் ‘முகம்மது கனி’ எம்.ஜி.ஆரின் தீவிர ரசிகன் என்று பதாடங்கி, அவன் 

மனைவி, அவன் ஊர்ப் பெண்கள், எம்.ஜி.ஆர். ெடம் தொட்ட ெனியன்கள் என்ெனவ 
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பஜயகாந்தனின் ‘சினிமாவுக்குப் தொை சித்தாளு’ கனததயாடு பொருந்துகிைது. காதலித்தவனின் 

நினைவாக, திருமைதம பைய்துபகாள்ளாமல் வாழும் ைமா, பஜயகாந்தனின் ‘சில தநரங்களில் 

சில மனிதர்கள்’ கங்காவாகத்தான் பதரிகிைாள்.  

 நாவல் மும்னெ நிழல் உலகத் தாதாக்களாை ஹாஜி மஸ்தான், வரதராஜ முதலியார் 

வரலாறுகனளத் பதாட்டுச் பைல்கிைது. நாவலில் வரதராஜ முதலியாரின் வாழ்க்னக வரலாற்றுச் 

ைம்ெவங்கள் இடம்பெறுகின்ைை. ஹாஜி மஸ்தானுடைாை ைந்திப்பு, கள்ளச் ைாராயம் கடத்துதல், 

மாதுங்கா கண்ெதி தகாயில் 10 நாட்கள் விழா, தகாயில் ெந்தல் எரிப்பு, வரதராஜ முதலியார் 

ொல்தாக்கதரனவ அவரது வீட்டில் தொய் ைந்தித்தது எை நிகழ்வுகள் கண்மணி அப்ொ பைல்வ 

விநாயகம்  என்ெவனரப் ெற்றிய விவரனையில் இடம்பெறுகின்ைை. திருவள்ளுவர் மன்ைம் 

மாதாமாதம் ஞாயிற்றுக்கிழனம நனடபெறுகிைது. நடத்துெவர் ைண்முகராைன். வரதராஜ 

முதலியார் ொல்தாக்கதரனவச் ைந்திக்கும்பொழுது பைல்வ விநாயகத்துடன் இவரும் 

உடனிருக்கிைார். உண்னமயில், பைல்வ விநாயகம், ைண்முகராைன் ஆகிதயார் இருந்தார்களா? 

நிஜப் ொத்திரங்களா? பெயர்கள் மாற்ைப்ெட்டிருக்கின்ைைவா? மு.வரதராைன், குன்ைக்குடி 

அடிகளார் ஆகிதயானரத்  திருவள்ளுவர் மன்ைத்தில் தெை அனழத்தவர் என்று குறிப்பு 

வருவதைால், ைண்முகராைன் கதாொத்திரம் உண்னமதய எை யூகிக்க தவண்டியிருக்கிைது. கண்ெதி 

(கைெதி) திருவிழாவில் இனைக் கச்தைரி நடக்கும். இந்த இனைக் கச்தைரிகளில் ொடாத தமிழ்ப் 

ொடகர்கதள கினடயாது என்று வருகிை குறிப்பும் உண்னமத் தகவதல. 

ெல பதருக்களில் தொலீஸ்காரர்கதள திருடர்களாக அனலந்து பகாண்டிருந்தார்கள்  

என்கிை குறிப்பும் உண்னமத் தகவதல. ெணி ஓய்வு பெற்ை காவல் அதிகாரிகள், ைஸ்பெண்ட் 

பைய்யப்ெட்ட காவலாளிகள் வரதராஜ முதலியாரின் கடத்தல் பதாழிலில் ஈடுெட்டிருக்கின்ைைர். 

நாவலின் இந்த மும்னெ விவரனையில் எது வரலாறு? எது புனைவு? என்ெனவ தனித்த 

ஆராய்ச்சிக்குரியனவ.   

 இந்த வரலாறு, அைம் பிைழ்ந்தவர்கள் என்ெனவகனளத் தாண்டி, நாவல் தெசும் 

னமயப்புள்ளி பெண்ணியம். கிறிஸ்தவ மதம், ைாதி, குடும்ெம், ஆண் என்ெனவ பெண்கனள 

எவ்வாறு ஒடுக்குகின்ைை? பெண்களின் மை உைர்வுகனள, காதனல, வாழ்க்னகனய எவ்வாறு 

அழிக்கின்ைை? என்று விரிவாக விளக்குகிைது. தவறு தவறு ைாதி காரைமாக, ைமா காதல் 

ததால்வியால் தூக்க மாத்தினர ைாப்பிட்டுத் தற்பகானலக்கு முயற்சித்தபொழுது, கண்மணி கூற்று 

ைமூகத்தில்  தவர்பகாண்டிருக்கிை ைாதினய விமர்சிக்கிைது.  

 “இந்த(ச்) ைாதி எல்லாம் ைர்ச்சில் னவத்து னைட் அடிக்கும்தொது மட்டும் 

மைந்துதொச்ைாக்கும்? ொருடி. ஒதர ைர்ச், ஒதர ஜீைஸ், ஒதர மாதா, ஒதர னெபிள்… எல்லாம் 
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ஒண்ைா இருந்தாலும் இந்தச் ைாதி மட்டும் தனித்தனியா எங்கப் தொைாலும் விடாம 

ஒட்டிக்கிட்தட இருக்குதாக்கும்? கருமம்டி.”1 என்று கண்மணி ைமாவிடம் கூறுகிைாள்.  

 ஒருவனை மட்டும் காதலிப்ெது தகலியாகப் ொர்க்கப்ெடுகிைது. “நம்ம தாமனரனயப் 

ொர், தொை வாரம் இந்துக் கல்லூரி காதல், தொை மாைம் தைவியர் கல்லூரி காதல்… எப்ெடி 

காதல் தொயின் இன்பைாரு காதல் காதல்னு கலக்கைா ொரு”2 என்று ைங்கீதா கூறுகிைாள். 

காதல், கருவுறுதல், கருக்கனலப்பு எல்லாம் உடல் வினளயாட்டாக மட்டும் ொர்க்கப்ெடுகிைது. 

எல்லா ஒழுக்க பநறிகளும் மீைப்ெடுகின்ைை.  

 ைமாவின் காதலன் ைாதினயச் பைால்லி, பிரிந்து பைல்கிைான். பைந்தாமனரயின் கைவன் 

கள்ளச் ைாராயம் பதாழில் பைய்கிைான். சுடப்ெட்டு இைந்துவிடுகிைான். கைவனின் ஒழுக்கம் 

மீது, ைங்கீதாவுக்கு நம்பிக்னகயில்னல. ைமாவின் அக்கா கைவர் எந்த தவனலக்கும் தொகாமல் 

பவட்டியாக வீட்டில் இருக்கிைார். மனைவினயச் ைந்ததகப்ெடுகிைார். மனைவியின் தங்னகனய 

இரண்டாந்தாரமாக அனடய நினைக்கிைார். கண்மணியின் கைவன் தீவிரவாதத் பதாடர்பில் 

இருக்கிைான். கண்மணியின் அப்ொ தன் மனைவினய அவளுனடய நிஜக் கைதவைாட 

உடலுைவு பகாள்ளச் பைால்லி ரசிக்கிைார். இப்ெடி நாவலில் வருகிை ஆண்கள் எல்தலாருதம 

தவைாைவர்கள் என்று நாவலாசிரியர் ெனடத்திருக்கிைார்.   

 “கைவன், மனைவி இருவரும் ஒருவருக்பகாருவர் உண்னமயாக இருக்க தவண்டும், 

ஒளிவு மனைவின்றி தங்கள் கருத்துகனளப் ெரிமாறிக் பகாள்ள தவண்டும். இப்ெடியாக வண்டி 

வண்டியாக பைால்லப்ெடும் புளுகு மூட்னடகளின் கைத்தில் கைவன் மனைவி இருவருதம 

ஒருவனர ஒருவர் ஏமாற்றிக் பகாண்டு வாழ்ந்து பகாண்டிருக்கும் வாழ்க்னக எவ்வளவு 

தொலித்தைமாைது…”3 என்று பைந்தா, ைங்கீதா, அக்கா, அம்மாவின் திருமை வாழ்க்னககனள 

முன்னவத்து ைமா  பவறுப்ெனடகிைாள்.   

 ைர்மிளா மூன்ைாவது முனை கருக்கனலப்பு பைய்த பொழுது, விடுதி அட்படண்டர் 

பிதரமா ைமாவிடம் கூறுகிைாள்: “என்ைமா, இது என்ை ஃெர்ஸ்ட் னடமா, எைக்குத் பதரிந்தத 

இது 3வது தடனவயா நடந்திருக்கு. ெலமுனை பைால்லிட்தடன். உடம்பு பகட்டுப் 

தொகும்டினு… தகட்டாத்தாதை………  இதுக காசுக்குப் தொகுதுகளா… இல்ல ஒரு 

ஜாலியா நினைக்குதுகளா… புரியதலம்மா”4 என்ெதிலிருந்து சில மாைவிகள் உடனல விற்றுப் 

ெைமும் ைம்ொதிக்கிைார்கள் என்ெனத அறிய முடிகிைது.  

 ஒருநாள் விட்டுவிட்டுச் பைன்ைாதல கைவர் ஊர் தமய்ந்துவிடுவார். நான்னகந்து நாட்கள் 

என்ைால் ஒரு அொர்ஷன் பைன்டதர ஆரம்பிக்க தவண்டியிருக்கும் என்று ைங்கீதா தன் 

கைவனைப் ெற்றிக் கூறுகிைாள்.  
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 “அம்மா, அப்ொ என்ை பநருக்கமாை உைவுகள் மீது ஏற்ெடும் உைவுச் சிக்கல்கள், 

மைப்பிளவுகள் எளிதாக பெண்னை பிறிபதாரு ஆணிடம் விழ னவத்துவிடுகின்ைை”5 என்று 

பெண்களின் இந்த அவல நினலக்குக் காரைத்னத ஆசிரியர் ஓரிடத்தில் குறிப்பிடுகிைார்.  

 ொல் ெண்னைக்குப் ொல் எடுத்துப் தொவற்காக தன்னுனடய வீட்டிற்குத் திைமும் 

வருெவனும், தன்தைாடு ெடித்தவனுமாை ொல்காரருடன் தன்னைச் தைர்த்து னவத்து, கைவர் 

ைந்ததகப்ெடுகிைார் என்று ஆதராக்கியதமரி மிகவும் தவதனைப்ெடுகிைாள். தைக்குத் தனல 

நனரத்த பின்னும், கைவனின் ைந்ததகம் தீரவில்னல என்ெதால், தற்பகானலக்கு முயல்கிைாள்.  

 “இந்த மனுஷன் கூட இத்தனை வருஷம் குடித்தைம் நடத்திைப்பின் அவன் சின்ைப்புத்தி 

எைக்குத் பதரிஞ்சிருக்கணும்…….. கல்யாைம் ஆை புதுசிதல நான் யானரயும் ொர்க்கதவா 

தெைதவா கூடாதுனு இருந்தனதத் தப்ொ நினைக்கல. என்னை டவுண் ெஸ்ஸில் தொைப்தொ 

யாராவது ொர்த்தாதலா கூட்டத்திதல இடிச்ைாதலா அப்ெவும் என்னைதய திட்டித் தீர்க்கும் 

இந்த மனுஷன் புத்திய நான் ைகிச்சுக்கிட்தடன். ஆைா, பிள்னளக வளந்து என் தனலமுடி 

நனரச்சி இந்த வயசில இப்ெவும் இந்த மனுஷன் ெண்ைனத எப்ெடி தாங்கிக்கைதுனு 

பதரியனல!”6 என்றும்,  

“பொண்டாட்டி தமதல ைந்ததகப்ெடாத புருஷன் யாரு இருக்கா பைால்லு?னு 

தகட்டிச்சி. ராமன் கனதனயச் பைால்லி சீனதயும் ராமன் ைந்ததகத்துக்கு தப்ெனலனு அம்மா 

பைான்ைனதத்தான் நினைச்சுப்தென். ைமாதாைமாயிடும்” என்றும் ைமாவின் அக்கா 

ஆதராக்கியதமரி குறிப்பிடுகிைாள். ஆண்கள் என்ைாதல ைந்ததகப்பிராணிகள்தான் என்ெனத 

அக்கா கைவர் கதாொத்திரம் வழியாக நாவலாசிரியர் பவளிப்ெடுத்துகிைார். மட்டுமல்லாமல், 

திருமைமாகாமல் இருக்கும் தனித்திருக்கும் மனைவியின் தங்னக மீதும் அவர் னமயல் 

பகாள்கிைார். ஆண் தன் மனைவியின் தங்னககள் மீதும் ஒருவித அதிகாரத்னதச் 

பைலுத்துகின்ைான் என்ெனத ஆசிரியர் பவளிப்ெடுத்துகிைார்.  

ைமாவின் காதலன் வில்ைன் தவறு பெண்னைத் திருமைம் பைய்து, அவனுக்கு இரண்டு 

பெண் குழந்னதகள் இருக்கிைார்கள். அவைது மூத்த மகள் இந்து மதத்னதச் தைர்ந்த, தவறு 

ைாதிப் னெயைாை குைானவக் காதலித்ததால், ஊரில் யாருக்கும் பதரியாமல் அவர்கள் 

இருவனரயும் மும்னெக்கு ரயிலில் அனுப்பி விடுகிைான். அருகில் ைமா இருக்கிைாள். ைமானவப் 

ொர்த்ததும் அவன் னகபயடுத்துக் கும்பிட்டு நிற்கிைான். மறுநாள், நாளிதழில் வில்ைன் 

தற்பகானல பைய்து பகாண்டதாக பைய்தி பவளியாகிைது. அது தற்பகானலயா ? என்று ைமா 

ைந்ததகம் பகாள்கிைாள். தவறு மதம், தவறு ைாதிப் னெயனைக் காதலித்ததால் ஊர் தைர்ந்து 

வில்ைனைச் ைாதி ஆைவக் பகானல பைய்துவிட்டு, நாடகமாடுவதாக நினைக்கிைாள்.  
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திருபநல்தவலியிலுள்ள ஒரு ‘கிறிஸ்தவப் பெண்கள் கல்லூரி’யில் நடக்கின்ை 

ைம்ெவங்கனளப் பெரும்ொன்னமயாகக் பகாண்டு எழுதப்ெட்டுள்ள நாவல். அது எந்தக் கல்லூரி 

என்ெனத யூகிக்க முடிகிைது. தமலும், நாவலில் ஓரிடத்தில் மற்ை கல்லூரிகளாக இந்துக் 

கல்லூரியும், தைவியர் கல்லூரியும் குறிப்பிடப்ெடுகின்ைை. 

சிைபகாடிந்த வலனை : 

 புதியமாதவியின் இரண்டாவது நாவல் “சிைபகாடிந்த வலனை”.  இது 2021-இல் அன்னை 

ராதஜஸ்வரி ெதிப்ெத்தாரால் பவளியிடப்ெட்டுள்ளது.  

 பகாதராைா காலத்தில் கைவனை இழந்து, குழந்னதகனள அனழத்துக் பகாண்டு பைாந்த 

ஊருக்குப் புைப்ெட்ட பெண்ணின் கனத. நாவல் பகாதராைா காலச் சூழனல விரிவாகப் ெதிவு 

பைய்கிைது. இந்தியா முழுனமக்குமாை ஊரடங்குக் கட்டுப்ொடுகள், இ-ொஸ், முகக் கவைம், 

ைனமயல் பொருட்கள் அடங்கிய பதாகுப்புப் னெ அன்ெளிப்பு, கெசுரக் குடிநீர், னக கழுவுதல், 

சுத்தம் தெசுதல் / தெணுதல், நாள்ததாறும் பகாதராைா புள்ளிவிவரங்கள், அரசு எந்திரத்தின் 

பையல்ொடுகள், ைாதாரை மக்களின் தவிப்புகள், விளக்தகந்துதல், னகத் தட்டுதல், மணியடித்தல், 

தூய்னமப் ெணியாளர்கள், இைப்புகள், பிைங்கள் என்று அன்னைய சூழனலச் சிைப்ொகக் 

காட்சிெடுத்துகிைார். 

 மும்னெ தாராவியில் முதல் பகாதராைா தகஸ் தைத்தின் கைவன் குமார்தான். 

பகாதராைா குமார் சினிமா ெடத் தனலப்பு இங்கு நினைவில் பகாள்ளத்தக்கது. அவன் உடனலத் 

பதாட்டு அழ முடியாமல், தூரத்திதலதய காட்டிவிட்டு, பகாண்டு பைன்ை ஆம்புலன்ஸில் 

கைவனைப் ெறிபகாடுத்துவிட்டு, அதனை ஏற்றுக்பகாள்ள முடியாமல், அவன் நினைவுகனள 

விட்டு மீள முடியாமல் தைம் தவிக்கிைாள்.  

 தாராவியின் குடினைப் ெகுதியிலிருந்துதான் மும்னெக்தக பகாதராைா ெரவியதாக 

குற்ைச்ைாட்டு சுமத்துகிைார்கள் மும்னெயின் உயர்வர்க்கத்திைர். வழக்கம்தொலாை, 

உயர்வர்க்கத்திைரின் அரசியல் - தாழ்ந்த வர்க்கத்திைனரப் ெலிகடா ஆக்குவது – ெழி 

சுமத்துவது – தமயர், கபலக்டர், மந்திரி என்று அரசும் அதற்குத் துனைதொவது ெற்றி நாவல் 

விவரிக்கிைது. குமார் தவனல பைய்த முதலாளி தைட் தாராவி மக்கனளக் குனைபைால்ல, ென்னீர் 

பைல்வமும் ஸ்ரீPதரும் பவளிநாடுகளிலிருந்து பகாண்டுவந்து இங்கு ெரப்பியதாக தைட் தொன்ை 

உயர்வர்க்கத்திைனரக் குற்ைம் பைால்கிைார்கள். ெரஸ்ெரம் ஒருவனரபயாருவர் ெழிபைால்லிக் 

பகாள்கிைார்கள். அருகில் இருப்ெவனைதய எதிரியாக / எமைாக நினைக்க னவத்தது பகாதராைா 

காலச் சூழல்.  
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 னெகனள, மூட்னட முடிச்சுகனளத் தூக்கிக் பகாண்டு தராடுகளில் நடந்த ைாதாரை 

மக்களின் துயரங்கள், பைாந்த ஊருக்கு உயிதராடு பைன்று தைர்ந்துவிட தவண்டும் என்ை 

ெரிதவிப்புகதளாடு புைப்ெட்ட மக்கள், பகாதராைா தநாய்த் பதாற்றுத் தாக்குதலுக்கு 

உள்ளாைவர்கனளக் ‘கிரிமிைல் குற்ைவாளி /  தீவிரவாதி’ தொல அரசு நடத்திய விதம், 

ஆக்ஸிஜன் சிலிண்டர்கள், இைந்தவர்களின் குடும்ெங்களுக்கு அரசு வழங்கிய உதவித் பதானககள் 

என்று பகாதராைா தாக்குதனல, அதன்வழியாகத் தனிமனிதர்களின் வாழ்வுரினம, சுதந்திரம் மீது 

நடத்தப்ெட்ட அரை வன்முனைகனள புதியமாதவி ெதிவு பைய்திருக்கிைார். “India is walking 

home”7 என்ெனதயும் ெதிவு பைய்கிைார்.  

 இந்தக் கதளெரத்தில், மகனளயும் மகனையும் அனழத்துக் பகாண்டு இ-ொஸ் இல்லாமல், 

ெத்தாயிரம் ரூொய் பகாடுத்து, அனுமதியற்ை லாரியில் மும்னெயிலிருந்து தமிழ்நாட்டிற்கு, 

திருபநல்தவலிக்கு - தாய் வீட்டிற்குப் புைப்ெடுகிைாள் தைம். காதலித்தவனுடன் ஊனரவிட்டு 

ஓடி வந்த தைம் தாயிடம் தைர்ந்துவிட வருகிைாள். அவர்களுக்கு அவமாைத்னத ஏற்ெடுத்தி, 

தாழ்த்தப்ெட்ட ஜாதிப் னெயதைாடு ஓடிப் தொை தன்னை – ஓடுகாலிப் ெட்டம் பெற்ை 

தன்னை - தாயும், அண்ைனும், அண்ணியும் ஏற்றுக்பகாள்வார்களா? என்ை குழப்ெத்தில் 

வருகிைாள். லாரியில் ஏற்ைப்ெட்ட மக்கள் ஆடு, மாடுகள் தொல அனடக்கப்ெட்ட ைாதாரை 

ஏனழ எளிய மக்கள் - ஆண்கள், பெண்கள், குழந்னதகள், முதியவர்கள் - பிரதாை ைானலயில் 

பைல்லாமல், காவல்துனை அதிகாரிகளிடம் சிக்காமல் மனலப் ெகுதிகள், காட்டுச் ைானலகள் 

என்று பகாளுத்தும் பவயிலில் லாரி ஓடுகிைது. இந்தச் சூழலில் மகள் ததன்பமாழி ெயைத்தின் 

நடுவழியிதலதய வயதுக்கு வந்துவிடுகிைாள். லாரியிலிருந்த ‘னமனி’ கதாொத்திரம் தைத்திற்கும், 

ததன்பமாழிக்கும் உறுதுனையாக இருக்கிைது.  

கர்நாடகா எல்னலயில் லாரி காவல்துனையிடம் சிக்குகிைது. ெரிதைாதனை பைய்ததில் 

பவயில் காரைமாக தைார்வனடந்த தைம் இைந்துவிடுகிைாள். கூடதவ, ெசியின் காரைமாக 

ஒருவரும், ெயத்தின் காரைமாக ஒருவரும் - ஆக மூன்று தெர் இைந்துவிடுகிைார்கள்.   

மனைவியின் தெச்னைக் தகட்டுக்பகாண்டு, பெற்ை தானய வீட்டில் தைர்க்காமல், 

ததாட்டத்தில் தங்க னவக்கும் மகன். மாமியானரப் ொதுகாக்காத, புைக்கணிக்கிை மருமகள் - 

கைவனின் தங்னகயினுனடய (தைத்தின்) குழந்னதகனளக் பகாடுனமப்ெடுத்துகிைவள் - ெைம் 

என்ைதுதம மாறுகிை உைவுகள், தானயயும் தந்னதனயயும் இழந்து அநானதயாக நிற்கிை 

குழந்னதகள் என்று குடும்ெ உைவுச் சிக்கல்கனள; ைாதிய முரண்ொடுகனள; வர்க்க 

தவறுொடுகனள நாவலாசிரியர் விவரிக்கிைார்.  

பகாதராைாச் சூழலில் இைந்தவர்களின் குடும்ெங்களுக்கு அரசு வழங்கிய உதவித் 

பதானக மூலம் ரூொய் 10 லட்ைம் ததன்பமாழிக்கும், தம்பி பதன்ைரசுக்கும் ஒதுக்கப்ெடுகிைது. 
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னமைர் அக்கவுண்ட் என்ெதால் குழந்னதகளிடம் முழுனமயாக விைாரிக்காமல், அனரகுனையாக 

விைாரித்துவிட்டு, ெைம் மாமாவிடம் ஒப்ெனடக்கப்ெடுகிைது. ெைம் வந்ததும் மாமாவும், 

அத்னதயும் குழந்னதகளிடம் பகாடுக்காமல் தங்கச் பையின், புல்லட் என்று தங்கள் வைதினயப் 

பெருக்கிக் பகாள்கிைார்கள்.  

ெடிக்காத முனைப் னெயன் (மாமா), தாழ்த்தப்ெட்ட ஜாதிப் னெயனுடன் காதல், 

வீட்னடவிட்டு ஓட்டம், பகாடுனமப்ெடுத்துகிை அண்ணி, மாமியானர ஒதுக்குகிை மருமகள், 

மனைவியின் தெச்னைக் தகட்டு, அதன்ெடி நடக்கிை அண்ைன், எனினும், மகனை விட்டுக் 

பகாடுக்காத அம்மா, ெைத்திற்காக நடிக்கும் உைவுகள் என்று அனைவரும் ‘படம்ப்தளட்’ 

கதாொத்திரங்கள்.  

னமனி கதாொத்திரம் ஒழுக்கம் மீறிய ஒன்ைாக அறிமுகப்ெடுத்தப்ெடுகிைது. எனினும், 

பின்ைர், ைாய்பு ஒருவருக்காக வாழும் ஒருத்தியாகக் காட்டப்ெடுகிைது. பகாதராைா சூழலில் 

மக்களுக்கு உதவிபுரிந்த தாராவியின் சில உண்னமயாை கதாொத்திரங்களும் குறிக்கப்ெடுகின்ைை.  

“னலட்னட அனைச்சு, விளக்தகத்திைா பகாதராைா தொய்விடுமா?”8 என்று தைம் 

தகள்வி தகட்ெதின் மூலம் அன்னைய சூழலில் மனிதர்களின் அங்கலாய்ப்பும் 

முன்னவக்கப்ெடுகிைது. இவற்னை முன்பைடுக்கும் அரனை ஆசிரியர் தைத்தின் வழியாகக் தகள்வி 

தகட்கிைார். உண்னமயில் இதுதொன்ை நிகழ்வுகள் வீட்டிற்குள்தளதய அனடெட்டுக் கிடக்கும் 

மனிதர்களின் - மைங்களின் உளவியல் தீர்வாக அல்லது உளவியல் ஊக்கமாக 

முன்னவக்கப்ெடுகின்ைை. பவகுநாட்களாக அனடெட்டுக் கிடக்கும் மைங்களுக்கு ஒரு 

உற்ைாகத்னதத் தரும் வழக்கமாை இதனை மருத்துவ உளவியலாளர்கள் அரசுக்குப் ெரிந்துனர 

பைய்கின்ைைர். தவனல இழந்து, பொருளாதாரம் இழந்து, தற்ைார்பு வாழ்வுரினம இழந்து, 

ஓரனைக்குள்தள சினைெட்டுக் கிடக்கும் மைங்கள் இந்த ஊரடங்குக் கட்டுப்ொடுகள் முடியும் 

சூழலில் மைநினல ொதிக்கப்ெட்டவர்களாக, னெத்தியமாக மாறிவிடக் கூடாது என்ெதற்காக 

மருத்துவர்களின் வழிகாட்டுததல விளக்தகந்துதல், மணியடித்தல் தொன்ை அர்த்தமற்ை 

நடவடிக்னககள். உண்னமயில் விளக்னக அனைப்ெதால், விளக்தகந்துவதால், மணியடிப்ெதால் 

பகாபராைா கிருமி ஓடிவிடுவதில்னல; ைாவதில்னல. தடுப்பூசி மருந்துகதள பகாதராைானவக் 

கட்டுப்ெடுத்தும். பொது மனிதர்கள் இம்முன்பைடுப்புகனளக் தகலி பைய்தனத ஆசிரியர் ெதிவு 

பைய்கிைார்.  ஆைால், இந்நிகழ்வுகள் மைம் ைார்ந்தனவ.  

மக்ஃபி :  

புதியமாதவியின் மூன்ைாவது நாவல் ‘மக்ஃபி’.  இது நவம்ெர் 2023-இல் இருவாட்சி 

ெதிப்ெத்தாரால் பவளியிடப்ெட்டுள்ளது.  
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 மக்ஃபி வரலாற்றுக் காலம், நவீை காலம் எை இரண்டு ொகங்களாக 

அனமக்கப்ெட்டுள்ளது. வரலாற்று மக்ஃபிதான் நவீை காலத்தில் கவிதாவாக, அபியாகப் 

பிைக்கிைாள். இரண்டு ெகுதிகனளயும் ஆசிரியர் மிக அழகாக இனைக்கிைார். பெண் குறித்த 

தகள்விகளுடதைதய நாவல் முழுவதும் நகர்கிைது. எக்காலத்திலும் பெண் சினை 

னவக்கப்ெடுகிைாள்; அடினமப்ெடுத்தப்ெடுகிைாள். பெண், பெண்ணுடல், பெண்ணின் மைம், 

பெண்ணின் சிந்தனை எல்லாம் ஆைாதலதய கட்டனமக்கப்ெடுகிைது என்ெனத மக்ஃபியின் 

வழியாக புதியமாதவி பவளிப்ெடுத்துகிைார்.  

 சுதந்திரம், கனல பவளிப்ொடு, சிந்தனை பவளிப்ொடு எைப் பெண் தன்னை 

பவளிப்ெடுத்திக் பகாண்டாலும், அது அவளின் எல்னலக்குள்தளதய இருக்க தவண்டும். 

மீறிைால் சினை; அல்லது பகானல. இதில் சிவாஜி ஓ அவுரங்கசீப், இந்து ஓ இஸ்லாம் 

முரண்ொடுகனளயும் பின்புலத்தில் னவத்து நாவனலப் ெனடத்திருக்கிைார்.   

 அவுரங்கசீப், மக்ஃபி எைப்ெடுகிை மூத்த மகள் னைபுன்னிஷா ஆகிதயார் தத்தம் 

மைக்குமுைனல, குழப்ெங்கனள பவளிப்ெடுத்துகின்ைைர். ொைத்திற்கும், அதிகாரத்திற்குமாை 

தொராட்டத்தில் இருவருதம ஒரு நினலப்ொட்டில் நிற்க முடியாமல் தவிக்கின்ைைர். கவிதா, 

அபி ொத்திரங்கள் தநரடியாகத் தத்தம் மைக்குமுைனல பவளிப்ெடுத்தாவிட்டாலும், இரண்டாம் 

ெகுதியில் வரும் கனதபைால்லி வாயிலாக அது பவளிப்ெடுத்தப்ெடுகிைது. 

 முதற்ெகுதியாை வரலாற்றுப் ெகுதி மிகுந்த கவித்துவ பமாழிநனடயில் அனமகிைது. 

கற்ெனைகளும், வர்ைனைகளும், பமாழியும், சூழனல பவளிப்ெடுத்தும் லாவகமும் அொரம். 

அவுரங்கசீப்பின் அரசியல் வரலாற்னை; அரசியல் பினழகனள; வரலாற்றுச் ைான்றுகனள 

னவத்துக் பகாண்டு, அதில் தந்னத - மகள் ொைப் தொராட்டத்னதப் பினைத்து நாவலாக 

மாற்றியிருக்கிைார். அவுரங்கசீப் வாழ்க்னக வரலாற்றுச் ைம்ெவங்கள், சிவாஜினய அழிக்க 

நினைத்தல், சிவாஜி - னைபுன்னிஷா ைந்திப்பு (ஒருமுனை), உடன்கட்னட தனடபைய்தல், 

அதன்பின் தற்தொனதய காலத்தில் குஜராத் கலவரம், இந்து - முஸ்லீம் முரண்ொடு, 

இஸ்லாமியர்கனள அழிக்கத் துடிக்கும் தற்தொனதய அதிகாரம், மதபவறுப்பு அரசியல் என்று 

சில வரலாற்றுண்னமகனள அடித்தளத்தில் னவத்து, அதன்தமல் ஒரு புனைனவ ஆசிரியர் 

கட்டியிருக்கிைார்.  

 னைபுன்னிஷா அவுரங்கசீப்பின் அரசியலில் கலகக் குரலாக மாறுகிைாள். உண்னமயில் 

அவுரங்கசீப்பிற்கு அவளது குரல்… குயிலின் குரல். ஆைால், அது பின்ைாளில் கலகக் குரலாக 

மாறுகிைது. அரியனைப் தொராட்டத்தில் - ெதவி தமாகத்தில் அவுரங்கசீப் ெல பகானலகள் 

பைய்கிைார். அண்ைனைக் பகால்கிைார். அவருனடய மகன்கனளக் பகால்கிைார். மக்ஃபியின் 

காதலன் - கவிஞன் அகில்கான் - அந்த லாகூர் கவிஞனைக் பகால்கிைார்.  
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 அவுரங்கசீப்பின் மறுவடிவமாக இரண்டாம் ெகுதியில் டாக்டர் பிரகாஷ் தொஸ்தல 

அனமக்கப்ெட்டிருக்கிைார். அதிகாரத்திற்காக, ெதவினயக் காப்ொற்றிக் பகாள்ள அடியாட்கனள 

னவத்து மனைவினயக் பகானல பைய்கிைார் - பகானலக்குப் பின்ைணியில் இருக்கிைார். 

அவுரங்கசீப் தான் தநசித்த மகனள - னைபுன்னிஷானவ பவறுக்க முடியாமல் தவிக்கிைார். 

டாக்டர் பிரகாஷ் தொஸ்தல தன் வளர்ப்பு மகனள - அபினய பவறுக்கவும் முடியாமல், 

தநசிக்கவும் முடியாமல் தடுமாறுகிைார். அதிர்ஷ்டம் என்ை ஒன்னை நம்பி, அவனளத் தன் 

வீட்டில் தைர்த்துக் பகாள்கிைார். அவுரங்கசீப்பிற்கும் மக்ஃபிக்கும் இனடயில் இனளய மகள் 

ஜீைத் உனரயாளியாக, தகவல் ெரிமாற்ைமாக இருக்கிைாள். டாக்டர் பிரகாஷ் தொஸ்தலவுக்கும் 

அபிக்கும் இனடயில் மூத்த மகன் ஆதியும் அப்ெடித்தான் இருக்க வாய்ப்பிருக்கிைது.  

 டாக்டர் பிரகாஷ் தொஸ்தல இந்து ெற்ைாளர், இஸ்லாம் பவறுப்ொளர். முன்வாைலில், 

சிவாஜியின் சினலனயயும், ைம்ொஜியின் ெடத்னதயும் னவத்துவிட்டு, தனரயில் அவுரங்கசீப் 

உருவத்னதத் தளப் ெதிகற்களில் (Tiles) ெதித்து னவத்திருக்கிைார். வருகிைவர்களின் எல்தலார் 

கால்களிலும் அவுரங்கசீப்பின் முகம் மிதிெடும்ெடி - அவ்வளவு பவறி.   

 வரலாற்றுப் பின்ைணியில் நாவல் பெண்ணியச் ைாயதலாடு நகர்கிைது. டாக்டர் பிரகாஷ் 

தொஸ்தலவுக்கும் தெராசிரியர் கவிதாவுக்கும் இனடயில் தெச்சு வார்த்னத உட்ெட எல்லாதம 

நின்றுவிடுகிைது. பிரகாஷ் தொஸ்தல கட்சிப் பெண்கனளத் ததனவக்குப் ெயன்ெடுத்திக் 

பகாள்கிைார். அந்தப் பெண்களும் தங்கள் உடல்கனள ‘வினலக்கு’ விற்கின்ைைர். காதல், ஆண், 

பெண் உடல்கள் பகாச்னைப்ெடுத்தப்ெடுகின்ைை.  

 தெராசிரியர் கவிதாவின் சிந்தனை; அறிவு - வரலாற்றுக் கட்டுனரகனள எழுதுதல் 

பிரகாஷ் தொஸ்தலவுக்கு - கைவனுக்கு - ஆணுக்குப் பிடிக்கவில்னல. “குடும்ெத்திற்குப் பெண் 

ததனவ. மனைவி ததனவ, அம்மா ததனவ, அக்கா தங்கச்சி ததனவ, மகள் ததனவ, இபதல்லாதம 

குடும்ெத்னதக் கட்டனமக்கும் தூண்கள். ஆைால் அந்த(த்) தூண்கள் எப்ெடி இருக்க தவண்டும். 

எங்தக இருக்க தவண்டும், இனத எல்லாம் யார் தீர்மானிக்கிைார்கள்? அதிகாரத்னத(க்) 

கட்டனமக்கும் ஆணுலகம் ஏன் பெண்களின் அறினவயும் அனுெவத்னதயும் ஏற்ெதில்னல. 

அவர்களுக்கு அதில் என்ை அச்சுறுத்தல்!”9 என்று இரண்டாம் ெகுதியில் கனதபைால்லி 

கூறுவதிலிருந்து பெண்ணின் இடம் ெற்றி அறிய முடிகிைது.  

 பெண்னை அடக்கி, ஆள்வதில் ஆண் மைம் பெருனம பகாள்கிைது; நிம்மதி 

அனடகிைது; ெதற்ைம் தணிகிைது. தன்னை மீறிச் சிந்திக்கும் பெண்னைக் கண்டு அஞ்சுகிைது. 

அவளது ஒழுக்கம் ெற்றி வதந்தி ெரப்புகிைது. தமடம் கவிதாவுக்கும் தவறு ஒருவருக்கும் 

பதாடர்பு இருப்ெதாக வதந்தி கிளப்பிவிடுவதும் அவரது கைவர் பிரகாஷ் தொஸ்தலதான். 

“பெண்னை அடக்குவதற்கு இவர்கள் னகயாளும் கனடசி ஆயுதம், ‘அவள் ஒழுக்கம் 
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ெற்றியதாகதவ இருக்கும். என்ைதவா இவர்கள் எல்தலாரும் ஒழுக்கசீலர்கள் தொலவும், 

அவளால்தான் இவர்களின் ஒழுக்க பநறிக்தக இழுக்கு வந்துவிட்டமாதிரியும் தெசுவார்கள்”10 

என்ெதிலிருந்து தமடம் கவிதாவின் நினலனய உைர முடிகிைது.   

 அடக்குமுனைக்கு அடிெணியாத பெண் குடும்ெத்திலிருந்து பவளிதயற்ைப்ெடுகிைாள். 

குடும்ெம் அவனளப் ெலிவாங்கிவிடுகிைது. கவிதாவின் அரசியல் கட்டுனரகள் பிரகாஷ் 

தொஸ்தலவுக்குப் பிடிக்கவில்னல. அரசியல் காரைங்களிைால் பிரகாஷ் தொஸ்தல கவிதானவப் 

ெலிபகாடுக்க முடிவுபைய்கிைார். கவிதாவின் ெடுபகானல இப்ெடி நிகழ்கிைது : “அனடயாளம் 

பதரியாத நெர்களால் கவிதா தொஸ்தல சுட்டுக் பகால்லப்ெட்டார். கானல 

நனடப்ெயைத்தின்தொது ொந்திராவில் அவர் இல்லத்திற்கு அருகிலிருக்கும் பூங்காவில் 

ைானலனயக் கடந்து பைல்லும்தொது ஸ்கூட்டரில் வந்த முகமூடி மனிதர்கள்… அதில் 

பின்ெக்கமாக இருந்தவன் மிகவும் அருகில் வந்து தன் னகத்துப்ொக்கியால் கவிதானவ சுட்டுக் 

பகான்ைதாக பைய்தியில் பைால்லிக்பகாண்தட இருந்தார்கள். அவனுக்குப் பெயரில்னல. 

அனடயாளம் பதரியாத மர்ம மனிதர்களால் கவிதா தொஸ்தல சுட்டுக் 

பகால்லப்ெட்டுவிட்டார்னு பைால்லும்தொது அச்பைய்தி துக்கத்னதயும் தாண்டி, மரை 

ஓலத்னதயும் தாண்டி, ஒரு துப்ெறியும் கனதகக்hை ைஸ்பென்சுகளுடன் 

பைய்தியாக்கப்ெட்டிருந்தது. யாருக்கும் யார்மீதும் ைந்ததகமில்னல.”11  

 தெராசிரியர் / சிந்தனையாளர் / எழுத்தாளர் கவிதாவின் ெடுபகானல பெண் 

ெத்திரினகயாளர் / எழுத்தாளர் பகௌரி லங்தகஷின் ெடுபகானலனய நினைவுெடுத்துகிைது. பகௌரி 

லங்தகஷ் அவர்கள் 2017-இல் இருைக்கர வாகைத்தில் வந்த நெர்களால் துப்ொக்கியால் சுட்டுக் 

பகால்லப்ெடுகிைார். இந்த நிகழ்னவ ஆசிரியர் புதியமாதவி நாவலில் தமடம் கவிதாவாக 

மாற்றிக் பகாள்கிைார். பெண் எழுத்தாளர் பகௌரி லங்தகஷ் ெடுபகானலனய விக்கிப்பீடியா 

பின்வருமாறு ெதிவுபைய்திருக்கிைது. “தைது அலுவலகத்திலிருந்து திரும்பி வந்தபிைகு, தைது 

வீட்டின் பிரதாை கதனவத் திைக்கும்தொது, இரவு 8 மணியளவில் அந்த நெர்கள் அவர்மீது 

குனைந்தது ஏழு ததாட்டாக்கனள வீசிைர். அவரது வீட்டின் அருதக அவருக்காகக் காத்திருந்த 

பகானலயாளிகளில் ஒருவர், முதல் துப்ொக்கிச் சூட்னட அவர்மீது சுட்டார். அதததநரத்தில் 

அவரது அலுவலகத்திலிருந்து அவனரப் பின்பதாடர்ந்ததாகச் ைந்ததகிக்கப்ெடும் மற்ை இருவரும், 

பின்ைர் முதல் துப்ொக்கிச் சூட்டில் தைர்ந்தைர். பகானலயாளிகள் பஹல்பமட் 

அணிந்திருந்தைர். பகானலக்குப் பிைகு தஹாண்டா டிதயா என்ை இருைக்கர வாகைத்தில் தப்பிச் 

பைன்ைைர்”12  

 பெண் எழுத்தாளர்கள்மீது நிகழ்த்தப்ெடும் வன்பகானலனய நாவல் விமர்சிக்கிைது.  
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கவிதாவின் ெடுபகானல - இைப்புச் ைடங்கில் எல்லாக் காமிராக்களும் மகன் ஆதியின் 

முகத்னததய க்தளாஸ்-அப்பில் காட்டிக் பகாண்டிருந்தை என்று நாவலில் ஒரு காட்சி வருகிைது. 

இக்காட்சி ராஜீவ்காந்தியின் ெடுபகானல - இைப்புச் ைடங்கின்தொது எல்லாக் காமிராக்களும் 

ராகுல் காந்தியின் முகத்னதயும், கண்கனளயுதம காட்டிக் பகாண்டிருந்தனத நினைவுெடுத்துகிைது.  

அவுரங்கசீப் காலம், பிரகாஷ் தொஸ்தல காலம் எை எல்லாக் காலத்திற்குமாை படல்லி 

அரசியல் நாவலில் சூைகமாகப் ெதிவுபைய்யப்ெடுகிைது.  

“இந்தப் புத்தகம் கனதயாக பைால்லக்கூடியது அல்ல. வாசித்து உைரக் கூடியது. ஒரு 

வித்தியாைமாை உைர்னவ, மைச்ைலைத்னத, மைபவளி ஊடாக எல்னகயற்று ெயணிக்கச் 

பைய்கிைது”13 என்று தெரா. பஜ.பி. தஜாஸபின் ொொ மக்ஃபி ெற்றிக் குறிப்பிடுகிைார். 

மக்ஃபி ஒரு சூஃபி கவிஞர். முதல் ொகம் மிகவும் கவித்துவமாை பமாழிநனடயில் 

அனமந்திருக்கிைது. ஒவ்பவாரு அத்தியாயத்திலும் மக்ஃபியின் கவினதகள் 

இடம்பெற்றிருக்கின்ைை. “மக்ஃபி கவினதகள் சூஃபிக் கவினதகளாக இருப்ெதால் யாருக்கும் 

பிரச்சினை இல்னல. மக்ஃபி கவினதகளில் இருக்கும் காதலும், ஏக்கமும், வலியும், தவதனையும் 

தத்துவ உலகில் பிைவிப் பெருங்கடனல நீந்திக் கனரதயைத் துடிக்கும் ஆத்மாவின் வலியாகவும் 

தவதனையுமாக, தாகமாக, தவிப்ொக இருப்ெதாக இலக்கிய உலகம் பகாண்டாடியது”14  என்று 

கனதபைால்லி குறிப்பிடுகிைார்.  

 காலங்காலமாக மக்ஃபி இருக்கிைாள். கவிதாவும் மக்ஃபிதான். அபியும் மக்ஃபிதான். 

ஒடுக்கப்ெடும் பெண்ணிைத்தின் கலகக் குரலாக மக்ஃபி பதாடர்வாள். 

 மக்ஃபி   -  கவிதா   -  அபி 

 கவினத  -  கட்டுனர  -  அரசியல் 

 அன்று   -  தநற்று   -  இன்று  

 இதனை ஆசிரியர் நாவலில் கவினதயாக பவளிப்ெடுத்துகிைார்.  

 “காலம் எப்தொதும் ததால்வி அனடவதில்னல 

 அது தைக்காை ைாட்சியங்கனள விட்டுச் பைல்கிைது. 

 காலத்தின் மைைாட்சியாக 

 அன்று மக்ஃபி 

 தநற்று கவிதா 

 இன்று அபி…  
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 நானளயும் யாராவது வருவார்கள். 

 மக்ஃபி மரணிப்ெதில்னல”15   

ைத்ரெதி சிவாஜி - னைபுன்னிஷா ைந்திப்பு ஆதாரம் நாவலின் இறுதியில் 

பின்னினைப்ொகத் தரப்ெட்டுள்ளது. னைபுன்னிஷா ஒரு முத்துமானல மட்டும் அணிந்திருப்ெதாக 

அறிமுகப்ெடுத்தப்ெடுகிைாள். அது சிவாஜி அணிவித்த முத்துமானல என்ை பின்ைர் 

அறியமுடிகிைது. மக்ஃபி ஒருெக்கம் புரட்சி பைய்தாலும், மறுெக்கம் தனினமயில், காதலில் 

ஏங்கித் தவிக்கிைாள். “ஓ…. மக்ஃபி / காதல் ொனதயில் / நீ தனித்தததான் / ெயணித்தாக 

தவண்டும் / உைக்குப் பொருத்தமாைவர்கள் / யாருமில்னல / அது கடவுளாகதவ இருந்தாலும்.” 

(ெ.8) என்றும், “ஞாைததைம் என்னுனடயது. / அதில் கனளத்துப் தொய்விட்தடன். / நூறு 

னமல்களுக்கு அப்ொல் நீ. / நினைவுகள் / காதலுைர்னவத் தூண்டுகின்ைை. / காரைங்கனளத் 

ததடி அனலகிதைன். / கனளத்துப் தொய்விட்தடன்.” (ெ.36) என்றும் மக்ஃபி காதல் நினைவில் 

தவிக்கிைாள்.  

➢ ஆசிரியரின் ெனடப்ெனுெவத்தில் சில ெடிமங்கள் பதாடர்ந்து இடம்பெறுகின்ைை. 

ெடித்த கல்வி நிறுவைத்திதலதய ஆசிரியப் ெணி, கைெதி வழிொடு, அதிர்ஷ்டம், 

உதிரும் இனலகள் ஆகியனவ மீண்டும் மீண்டும் இடம்பெறுகின்ைை.   

➢ சிைபகாடிந்த வலனையில் தைத்துடன் ெடித்தவள் தான் ெடித்த அதத ெள்ளியில் டீச்ைராக 

இருக்கிைாள் (சிைபகாடிந்த வலனை, ெ.39). ஆசிரியரின் முதல் நாவலிலும் ைமாதாைம்; 

என்னும் கதாொத்திரம் அவள் ெடித்த அதத கல்லூரியில் தெராசிரியராக இருக்கிைாள். 

சிைபகாடிந்த வலனையில் சில இடங்களில் உதிரும் இனலகள் ெற்றிய வர்ைனை 

இடம்பெறுகிைது (ெ.97). ஆசிரியரின் முதல் நாவலிலும் இதுதொன்ை வர்ைனைகள் 

இடம்பெறுகின்ைை.  

➢ மக்ஃபி நாவலில், அபி வந்தபிைகு பிரகாஷ் தொஸ்தல எம்.எல்.ஏ.வாக ஆகிைார். பின்பு 

அனமச்ைராகிைார். ஆசிரியரின் முதல் நாவலிலும் இதததொல், வளர்ப்பு மகள் - குழந்னத 

- வந்தபிைதக அதிர்ஷ்டம் வருவதாக எழுதியுள்ளார்.  

➢ மக்ஃபி நாவலில், கண்ெதி ெப்ொ தமாரியா என்று கைெதி வழிொடு ெற்றிக் 

குறிப்பிடப்ெடுகிைது. முதல் நாவலிலும் இதத வழக்கம் குறிப்பிடப்ெட்டுள்ளது. முந்னதய 

நாவல்கனளப் தொல உதிரும் இனலகள் ெற்றிய வர்ைனைகள் (ெ.18) இந்த மக்ஃபி 

நாவலிலும் இடம்பெறுகின்ைை. இனவ ெனடப்ொளரின் ெனடப்பு மைத்னத 

பவளிப்ெடுத்துகின்ைை.  

➢ மக்ஃபி நாவலில் புனகப்ெடங்கள், ஓவியங்கள் அச்சிடப்ெட்டிருக்கின்ைை. மக்ஃபி, 

சிவாஜி உட்ெட சில சித்திரங்கள் ஒவ்பவாரு அத்தியாயத்திலும் இடம்பெற்றுள்ளை. 
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காந்தி சுட்டுக் பகால்லப்ெட்டதொது, உதிர்த்த ‘தஹ…ராம்’ என்ை பைால்தலாடு 

வனரயப்ெட்ட காந்தி வனரெடமும் இடம்பெற்றுள்ளது.  

➢ புதிய மாதவி பெண்ணியவாதத்னதயும், வரலாற்றுத் தளத்னதயும் இனைத்து தைது 

ெனடப்புகனள உருவாக்குகிைார்.  

அடிக்குறிப்புகள்:  

1. புதிய மாதவி, ெச்னைக்குதினர, ெ.16 

2. தமலது., ெ. 17 

3. தமலது., ெ. 36 

4. தமலது., ெ. 55 

5. தமலது., ெ. 96 

6. தமலது., ெ. 111 

7. புதிய மாதவி, சிைபகாடிந்த வலனை, ெ. 140 

8. தமலது., ெ. 13 

9. புதிய மாதவி, மக்ஃபி, ெ. 76 

10. தமலது., ெ. 78 

11. தமலது., ெ.60 

12. https://wikipedia.org/wiki/Gauri_Lankesh 
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